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Hetediziglen

Varatlanul, hatulrdl érte a tamadas, nem szamitott ra,
csak a felvilland arcot latta, ahogy visszafordult. Ha fel-
fogja, mi késziil, tan akkor sem védekezik, mint a ba-
rany, ha vagohidra viszik, hagyta volna, hadd isse, meg-
érdemli. A hang ismer6snek tlint, atellenben, a kisoroszi
révnél feketéllik tolik a part, apuskam, csak kozibiik
kell durrantani. Puskat 6 szerzett, nem gyanakodott ra
senki, a leventeoktatd fidnak bejarasa volt az otthonba,
észre sem vették, mikor kinyitotta az ablakot, épp csak
résnyire, apam megnyuz, ha megtudja, Steinbach Jozsi
elvigyorodott szélesen, ha beszartal, megcsinadlom én.
Egyiitt mentek végiil, Jozsi tartotta a bakot, Arpi meg
beugrott, kihajitott egy puskat, aztan spuri, csak a Cse-
rek Iépcsonél alltak meg lihegni egy sort.

Steinbachéknak Visegradon volt villdjuk, oda nem
engedte volna el mar akkor sem az apja, cserkészkala-
pot vett, hatizsakot, nyomkeresésre megyiink a Pilisbe
az oOrssel, még a liliomos zaszlot is magaval vitte, gya-
nat ne fogjon az apja. Mar amikor a Briglovics hentes
ladikjat elkototték a visegradi parton, lattak, hogy a
vadkacsak ott napoznak atellenben a kisoroszi révnél,
feketéllett tolitk a homok, alig értek kozelebb, Jozsi mar
kapkodta is el6 a leventepuskat, durrants kozibiik, Arpi-
kam, hadd hulljanak. A puskaropogésra szarnyra kapott
az egész csapat, csak egynek jutott golyd, de azt sem ér-
ték be, hangosan csobbant az élettelen test a vizen, so-
dorta el a Duna, a kurva anyad Hargitai, karomkodott
Steinbach, ezt mér csak Bajanal fogjak ki. Akkor békélt
meg, mikor elokeriilt a krumpli meg a hagyma is, esz-
cajg, csak ami a cserkész folszerelésben, forrd volt gy
is a paprikas, felvaltva kanalaztak, legalabb hamarabb
meghil. Visszafelé ar ellen kellett evezni, folfelé, titem-
re huztak, nem kell nékiink mas folydja, nem kell né-
kiink masok bérce, csak magyar hegy, magyar rona,
ahogy Isten rég kimérte. Steinbach Jozsi anyja habos
kakadval varta ket Visegradon, furddjetek le, fitk,
fustszaguak vagytok, kormosak.

Hogy a leventék honnan jottek ra, nem lehetett tudni,
szebb jovot, adjon isten, Merek Bandi¢k a Pinkler kidzbe
odaszoritottak 6ket a Lovilde oldalahoz, a falon at hallani
a vezényszot meg a lovéseket. Jozsi idejében meglépett,
nem torodtek vele, Arpit vették el6, tudjuk, hogy ti volta-
tok, hova dugtatok, apad rajtunk veri el a port, ha meg nem
keriil. Hargitai Arpi nem kopott, Kisoroszinal homokos a
part, nem jon arra ra senki, soha, pedig Merek Bandi¢k ke-
zelésbe vették rendesen, neked nem lesz bajod, a haverod
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nyakaba vartjak ugyis. Akkor Steinbach Jozsi mar otthon
volt, hatra se nézett, ugy szaladt hazaig, a l6véseket még
akkor is hallotta, mikor mar a sajat agyaban vacogott,
mintha mellette szolnanak, olyan élesen, szinte fajt, harap-
ta az 6klét, hogy kivérzett, ott kéne lenni nekem is.

A hang ismerdsnek tlint, megzavarta, igy varatlanul,
hatulrol érte a tdmadés, Kisoroszi, Visegrad eltlint
nyomtalan, csak a szétlott hazak maradtak, a seftelok a
Széna téren, az arvahazban enni kapnak legalabb, na-
ponta hdromszor, meleg ételt.

Pedig akkor sejteni lehetett, hogy baj lesz, amikor a
minisztériumi rendelkezést felolvasta a lelkész, har-
minc utcagyereket utalnak be az arvahazunkba, hidba
probalta magyarazni nekik, alltak a fiuk vele szemben,
dacos kamaszok, nem szoltak semmit, sokaig, a tarta-
sukban ott fesziilt az ellenallas, Gabor bacsi, azt nem le-
het. Mondania sem kellett, tudtak, milyen kolykokrdl
volt sz, a haboru elvett tolik mindent, apat, anyat, ott-
hont, rettegett toliik a varos, csapatostdl, bandakba ve-
rédve jarjak az utcakat, a romok kozott laknak, mint a
kivert kutyak, torvényt, hatalmat nem ismernek, csak a
sajat erejiiket, ligyességiiket.

— Fogadjatok szeretettel ket — mondta a lelkész, de
folytatni nem tudta, mert Farkas Szilard eléugrott.

— Hisz ezek tonkre tesznek itt mindent!

A lelkész csak nézte a gyereket, Farkas Szilard, any-
ja neve, sziiletett, konzulatusi védlevél, pecsét rendben,
a csendor megrantotta a vallat, télem viheti, ha megtalal-
ja, mig el nem indul a szerelvény, és a marhavagonok fe-
1¢ bokott. Jarta végig a sinek mentét, kidltozta a nevét,
Szilard, Farkas Szilard, hol lennél te is, draga fiam, ha
nincs ez az otthon. Végignézett a tébbicken, kamasztes-
tiikben az indulat, falként zarultak &ssze, elfogadni nem
tudta, de megértette Oket, féltik, ami megsziiletett. Az ar-
vahazban akkorra mér rendez6dni kezdtek a viszonyok,
az ostrom alatt bombatalalatot kapott az egyik épiilet,
egylitt javitottdk meg, miihelyeket hoztak 1étre, amit le-
het, maguk teremtettek eld, épiilj, épilj, Gj vilag, egy
titemre dobban a sziv, egyiitt szol a szdj, uj csillag szik-
raz az égen, peng az {illon a kalapécs. Tudta, hogy nehe-
zen fogadjak majd be az utcagyerekeket, de hogy ilyen
gyorsan kitor a vihar, arra nem szamitott senki.

Mikor megérkeztek, legeldszor is a borbélyhoz vitték
oOket, mocskosak voltak, sokan tetvesek, néhanyan riihe-
sek is, Hargitai Arpi lett kész leghamarabb, mehetsz a
flirdobe, aztan kapod a tiszta ruhat. Sokaig eresztette a
tarkojara a forrd vizet, nem is tudja, mikor flird6tt igazan
utoljara, a régi lakasukban nem volt flirdészoba, csak az
Ujban, de ott képtelen volt rendesen, csak kapkodott,
mintha szemmel tartana valaki mindig, szégyellte a me-
zitelenségét. Pedig mikor az apja hazajott, hogy kiutal-
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tak nekik egy lakast, boldogan csomagolt, ott lesz kiilon
szobad, de nem a szobanak oriilt igazan, hanem a kila-
tasnak, hogy végre nem csak a cipdtalpakat. A régi laka-
suk ablakait hidba takaritotta az anyja, mocskos lett
azonnal, az elsd esonél felcsapta a sar, gyékényt teritett
le, igy mosta, térden allva. Gyurics hazitr hatulrdl néz-
te az asszony domborodd tomporat, nincs mit panasz-
kodjon Hargitainé, ahhoz képest, hogy szuterén, még
szaraz ¢s vilagos, a lakbért meg olcson szamitom, az
anyja nem panaszkodott, de sose nevezte szuterénnek az
alagsort. Gyurics héazitirnak a tekintetét gytilolte legin-
kabb, ahogy valtozott, ébredj, magyar, 6si fold veszély-
ben, nem magyar az, ki nem tart most veliink, tisztele-
tem Hargitai ur, éljen Szalasi, leszamolunk valahany la-
torral, mi lesziink ujbol Isten ostora.

A forrd viz elzsongitotta, most mar j lesz, megint min-
den tjra jo, vératlanul, hatulrdl érte a tdmadés, nem sza-
mitott ra, csak a felvilland arcot latta, ahogy visszafordult.

— Kurva anyad, Hargitai!

A hang ismer6snek tlint, de hirtelen nem tudta, ki az,
am ha felfogja, mi késziil, tan akkor se védekezik, pe-
dig akkor mar tudott verekedni igazan, muszaj volt
megtanulnia, ha életben akart maradni a habort utan. A
tobbiek valasztottak szét oket, de Steinbach nem enge-
dett, ugy kellett visszatartani, két srac fogta le, hogy is-
mét neki ne menjen.

— Megvesztél, Steinbach?

— En ezt megolom! Nyilas volt az apja!

Mikor a védett hazat kitiritették, csak egy pillanatra
villant dssze a tekintetiik, az anyja is megismerte, segit-
sen, kérem, legalabb a fiamat ne, Hargitai apja 16kott raj-
ta egyet, takarodj innen, zsido szuka, de amikor a gyerek
kiugrott a sorbdl, csak a levegdbe 16tt, s nem engedett
utana futni senkit. Kozel volt mar a Duna-part, odahallat-
szottak a lovések a szenespincébe, ahol meghtizta magat.
Az arvahazban, a haboru utan tudta meg, hogy harmasa-
val kotozték Ossze Oket, az anyjat meg az apjat tan a
Filler suszterrel, vagy Detty kisasszonnyal a Libertybdl,
azok alltak mellettiik a sorban. Harmojuk koziil csak
egynek jutott golyo, hangosan csobbant az élettelen test a
vizen, rantotta magaval a masik kettot, sodorta el ket a
Duna, na, ezt mar csak Bajanal fogjak ki, nem jon arra ra
soha senki, ki volt, kitartas, testvér, a 16vések, mintha
mellette szolndnak, harapta az oklét, hogy kivérzett, a
kurva anyad Hargitai, ott kéne lenni nekem is.

Hiaba tartottak két oldalrol, Farkas meg a Kisweisz,
kitépte magat a keziik koziik, és mar {itdtt is.

— Hol laktal, te szemét, mondjad a cimedet!

A hang akadozva j6tt ki Hargitai torkan, Lipotvaros,
Zador utca negyvenkettd, Farkas Steinbachra kapta a te-
kintetét, az ostrom utan a Parlament koriil alltak az orosz

tankok, mogottiik hosszu sorban a teherautok, le egész a
Zador utcaig, el akartak hiizni gyorsan, de az orosz lekap-
csolta oket, nu, pamagitye, malcsiki, davaj, davaj. A te-
herautokrol akkora ladakat adogattak le, hogy szakadas
még csak nézni is, nem volt nehéz mégsem, elbirta egye-
diil, de intett Jozsinak, fene se tori magat a ruszkiknak.
Egy szemvillanas ¢és értették egymast, a harmadik fordu-
lonal beugrottak az egyik kapubolt ald. Ahogy kifeszitet-
ték a zarat, a dohany jellegzetes illata csapta meg az or-
rukat, no, apuskam, most mar lesz mivel seftelni. A
Zador utcai hazban rejtették el a ladat, visszajartak gyak-
ran, nem is haz volt az, csak rom inkabb, Steinbach Jozsi
felovakodott egyszer a 1épcson mégis, sokdig maradt, az-
tan egy torott tivegli fényképpel jott vissza. Farkas ugy
tett, mintha nem vette volna észre, hogy belerejtette a
zsakjaba, de most, hogy ez az utcakolyok benyogte a
Zador utcai cimet, csak rakérdezett.

— Az a ti lakasotok volt, nem?

Steinbach nem vélaszolt, mit mondjon, az apja, mi-
kor befejezte a rendelést, benézett hozza minden este,
megtanultal, kisfiam, mar varta, leste, mikor reccsen a
parkett a hallban, mire az opaliivegen atsotétlett az apja
alakja, eltlint eldle a harom testér, de még a vadolo is,
ha elkaptak, meg nem uszta prédikécié nélkiil, csak az
lehet biztosan a tiéd, amit megtanulsz, fiam. Amikor
visszament, a konyvei koziil akart elhozni néhanyat, de
a szobak helyén csak a romok, a konyvszekrények szi-
lankjai kozott kormos gerincek, a bor égett, keserti sza-
ga, felpondorodott vaszonkotés, az anyja képe maradt
meg egyediil, nincs mds, mit magaval vihetne onnan.

— A mienk. Volt.

— Ezt akkor sem igy kell lerendezni.

Az itéletet helyben meghoztak, a faskamraval Farkas
allt elo, ott kell, éjszaka, ne vegye észre senki. Mikor
meghallotta az itéletet, nem szolt, nem is védekezett,
mint a barany, ha vagoéhidra viszik. Korbeiilték a sze-
nespincét, kozépen egy hokedli, rajta két pakli bagd,
meg a vodor, természetesen. A hokedlihez kotozték, az
elsot Steinbach gyujtotta meg, a masodikat Farkas, az-
tan a tobbiek is sorban, mind, ugy adtak neki oda, égve.

— Szivjad, a kurva anyad!

Kaparta a torkat az orosz kapadohany, émelygett a
gyomra, forgott vele a vilag, de alig végzett eggyel, mar
nyomtak a szajaba a kovetkezot, az oklendezését alig
tudta visszatartani, hiszek egy Istenben, hiszek egy ha-
zéban, hiszek egy isteni 6rok igazsagban, hidba.

— Ott a vodor, abba okad;!

Nem szamitottak ra, hogy Gabor bacsi tetten érheti
oOket, a faspince jo rejtekhelynek tlint, az éles fény elva-
kitotta a szemiiket, ahogy felcsavarta a villanyt, az ajto-
ban allt meg, vallan lutherkabat.
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— Mi torténik itt?

Farkas szolalt meg végre, nagy sokara.

— [téletvégrehajtas.

— Micsoda?

— Elgézositjuk a Hargitait.

A fiistben elmosta az arcokat a némasag, gytilold azt,
akik engem gytilolnek, atkozd meg azt, akik engem 4t-
koznak, Katicat anyamékkal vitte el a transzport, a
szomszéd Schuller latta Oket, mikor gdzba mentek,
nagyanyam a gettoban halt éhen, a bosszallas ruhait
6ltottem magamra, a felindulds mint kopeny borult re-
am, Andor batyamat agyonverte a keret a munkaszolga-
laton, az arvék szenvedése égre kialt, az 6zvegyek pa-
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nasza eljut az égig, semmi az Gabor bécsi, higgye el,
nyilas volt ennek az apja, megérdemli.

A lelkész nem szolt, csak feloldozta a megkotozott
fiat, am a gyerek képtelen volt tovabb tartani magat, le-
csuklott a székrol, forgott vele a vilag, Arpad atyank, ne
féltsd 6si nemzeted, el nem vész az, ha eddig el nem ve-
szett, mar azt sem tudta, hol van, csak a ringatast érez-
te, ahogy Gabor bacsi karjaba vette, a hang is messzirdl
jutott el hozza, ne félj, fiam, itt vagyok veled. A szoba-
jaba vitte fel, lefektette a sajat agyaba, végigimadkozta
mellette az éjszakat, mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
mikor bocsatod meg végre a mi biineinket. Eszre sem
vette, mikor hullott le vallarodl a lutherkabat.

Inkabb birkozas

., Az élet inkdbb birkozds,mint tanc”

(Marcus Aurelius)

Az élet inkabb birkdzds,mint tanc —

szentigaz. Mdr péttom korunkban

meg kell birkoznuk a nyelvvel

és szamos szokdssal, ami nélkiil az ember
nem élhet. Késobb az iskolapadban

a dolgok arnyékaival tusakodunk és a szamok
végtelen oridskigyoja fojtogat. Meg kell
aztan élniink, s a megélhetés

harc az drakkal, a sziikségletekkel,

s a kisértéssel, hogy biinozve hamarabb
boldoguljunk. (Ez nyelvi fintor, hiszen

senki sem ,,boldogabb”, ha biinre adja fejét,
csak biinrészesebb, mig meg nem boldogul.)
A karrier koreogrdfidja olyan,

hogy a birkozas idével tdnc ldtszatdt

fogja majd kelteni. ,,Szumdval szebb az élet”.
Mignem rancokkal behintve, 0sszeaszva,

vagy megdagadva, bedllunk mi is a sorba,
lépteinket az utolso — haldlos — tanchoz igazitva.



